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ZOOBOTÀNICA

Noms populars de plantes i bolets de la zoobotànica de
l’Alt Urgell

Eva Casassas1, Jacint Altimiras1, Francis Manent1

RESUM

S’ha realitzat un treball etnobotànic a la comarca de l’Alt Urgell (Catalunya) des del
2009 amb 445 informants. S’han reportat 666 noms de plantes i bolets relacionats amb
la zoologia: 96 zoofitònims, entre els quals trenta-sis de nous, i 34 zoomicònims diferents,
entre els quals tres de nous.

Paraules Clau: Etnobotànica, Zoobotànica, Botànica, Zoofitonimia, Zoomiconimia,
Alt Urgell (Catalunya).

RÉSUMÉ

On a réalisé un travail etnobotanique de la région de l’Alt Urgell (Catalogne) dépuis 2009
avec 445 informateurs. On a rapporté 666 noms de plantes et de champignons en rapport
liés avec la zoologie: 96 zoofitonymes, trente-six entre eux nouveux, et 34 zoomiconymes
différents, trois de nouveaux parmi eux.

Mots clés: Ethnobotanique, Zoobotanique, Botanique, Zoofitonyme, Zoomyconyme,
Alt Urgell (Catalogne)

1. Introducció

La comarca de l’Alt Urgell està forma-
da per un conjunt de valls situada al
nord de Catalunya. L’eix vertebrador
està format pel riu Segre. Compte amb
uns 140 pobles (una vintena dels quals
abandonats) agrupats en 19 municipis.
El 2022 comptava amb uns 20.500 habi-

tants (Idescat).

Entre el 2009 i el 2023 s’ha realitzat
un estudi etnobotànic d’aquesta comar-
ca esmentada. I en concret aquest tre-
ball té per objectiu fer una anàlisi dels
zoofitònims que han aportat 445 infor-

1Grup de Medicina Popular del Pirineu
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mants i dels zoomicònims procedents de
115 informants enquestats. El 51,2 %
dels informants són dones i el 48,8 %
són homes, amb edats compreses entre
10 i 99 anys.

A la comarca de l’Alt Urgell es parla el
català nord-occidental. En la recollida
dels noms es respecten les variants fo-
nètiques, el gènere (femella, mascle), el
nombre (singular, plural), els augmen-
tatius i els diminutius. S’hi troben les
correspondències amb els noms cientí-
fics (per les plantes s’ha seguit la taxo-
nomia que es troba a l’obra De Bolòs et
al. (2005) i pels bolets, l’obra de Cue-
llo (2007), el nombre d’informants que
els han reportat (entre parèntesi), les lo-
calitats d’on han estat recollits (si són
molt citats, no s’assenyalen les locali-
tats), així com algunes referències bibli-
ogràfiques, en el cas dels bolets.

Les plantes han estat determinades per,
ordre alfabètic, Cèsar Blanché (UB)1,
Joan Devis (CENBN)2, Teresa Garnatje
(CSIC)3, Oriane Hidalgo (UB), Xavier
Oliver (UB), David Pérez (UB), Samuel
Pyke (UB), Pedro Sánchez (UB), Joan
Vallès (UB), Josep Vicens (UB) i Josep
Vigo (UB). La determinació dels bolets
ha estat bibliogràfica i revisada posteri-
orment pels micòlegs Elisabet Campi i

Jordi Serra.

Per altra banda, s’han consultat els
noms populars recollits en la bibliogra-
fia, en obres específiques sobre plantes
(Ceballos, 1998; Masclans, 1954 i
1981; Vallès et al., 2014) i sobre bo-
lets (Cuello, 2007; Masclans, 1975),
obres generals dels Països Catalans
(Alcover & Moll, 1962; Climent

i Zurriaga, 2012), com en treballs
sobre l’Alt Urgell, ja siguin generals
(Espunyes, 2018; Reñé, 2013) o espe-
cífics del territori estudiat (Altimiras

et al., 2022; Basullas, 2015-2016;
Obiols, 1016; Pal, 1998 i 2011).

2. Resultats

S’han reportat 666 noms de plantes i
fongs relacionats amb la zoologia de
l’Alt Urgell que per ordre alfabètic són:

ZOOFITÒNIMS

Aguilenya (1). Aquilegia vulgaris L.
Ogern.

All de serp (3). Allium sphaerocep-
halon L. Els Castells, Trejuvell i Vila-
rubla.

Aranyó (14). Aranyons, aranyoner,
aranyoners. Fruit de Prunus spinosa L..
Molt generalitzat. Aranya petita en ge-
neral (Alcover & Moll, 1962).

1Universitat de Barcelona
2Centre d’Estudis de la Natura del Barcelonès Nord
3Centro Superior de Investigaciones Científicas.
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Arròs de gat (5). Sedum album L. (1)
i Sedum dasyphyllum L. (1): Castellnou
de Carcolze. Sedum sediforme (Jacq.)
Pau (1): Castellnou de Carcolze; Se-
dum sp. (2): Bar i Toloriu; Scleranthus
perennis L. (1): Castellnou de Carcolze.

Arròs de moixó (2). Sedum rupestre
L. Calvinyà.

Aurella de gat (1). Sideritis hirsuta
L. Civís.

Aurella de llebre (1). Oliana. Veure
Orella de llebre.

Aurella d’ós (5). L’Ausàs, Bellpui, els
Castells, Forn i els Prats de Nargó. Veu-
re Orella d’ós.

Aurella de ruc (1). Oliana. Veure
Orella de ruc.

Bacallà (2). Verbascum lychnitis L. (1)
i Verbascum thapsus L. (1). Oliana.

Banya de cabra (1). Coronilla scor-
pioides (L.) Koch. Perles.

Barba de cabra (4). Stipa pennata L.
Els Castells i Taús.

Bec de moixó (1). Scorzonera lacini-
ata L. Oliana.

Boca de lleó (1). Antirrhinum majus
L. Ogern.

Boques de dragó (2). Antirrhinum
majus L. Els Castells i Taús.

Borrega (1). Verbascum thapsus L.
Romanins.

Capgrossos (1). Sedum album L. Ta-
ús.

Cardo borreguero (1) o cardo borri-
quero (1). Eryngium campestre L. Ca-
va.

Clavell de ruc, clavells de ruc (6).
Centaurea cyanus L. Arsèguel i Banye-
res. (3). Onopordum acanthium L. (3).
Oliana i el Vilar de Cabó.

Col de porc (1). Brassica oleracea L.
subsp. oleracea. Malgrat de Noves.

Conillets (1). Antirrhinum majus L.
subsp. latifolium (Mill.). Vila-rubla.

Corner de gallina (1). Prunus maha-
leb L. Perles.

Cresta de gall (1). Amaranthus cau-
datus L. Coll de Nargó.

Cua de borrega (6). Verbascum thap-
sus L. (5). Coll de Nargó, Fígols, Olia-
na, Romanins i Taús. Verbascum boer-
havii L. (1). Oliana.

Cua de borrego (1). Verbascum thap-
sus L. Oliana.

Cua de cavall (97). Equisetum sp.
(37), Equisetum arvense L. (28), Equi-
setum palustre L. (8), Equisetum ramo-
sissimum Desf. (22), Equisetum ramo-
sissimum Desf. subsp. ramosissimum
(1) i Equisetum telmateia Ehrh. (1);
cua de cavall autèntica (1). Equise-
tum telmateia Ehrh.. Bellpui.; cua de
cavall directa (1). Equisetum telmate-
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ia Ehrh.. Bellpui.; cua de cavall ve-
ritable (2). Equisetum ramosissimum
Desf. subsp. ramosissimum (1) i Equi-
setum telmateia Ehrh. (1). Bellpui.;
cola de caballo (1). Equisetum sp.
Arsèguel.; cola de cavall (2). Equi-
setum palustre (1) i Equisetum ramosis-
simum Desf. (1). Biscarbó.; cua de
cavall borda (2). Equisetum arvense
L. (1) i Equisetum ramosissimum Desf.
(1). Bellpui.; o cue de cavall direc-
ta (1). Equisetum telmateia Ehrh. (1).
Bellpui.

Cua de guilla (2). Verbascum thapsus
L.. Civís i Tuixent.

Cua de llop (8). Verbascum pulve-
rulentum Vill. (3), Verbascum sinua-
tum (1) i Verbascum thapsus L. (3). El
Querforadat. Verbascum thapsus L. (1)
i Verbascum sp. (1). Cava.

Cua de porc (1). Lactuca serriola L..
Malgrat de Noves.

Cucuc (19) (molt generalitzat), cucu-
ca (1) (la Guàrdia d’Ares), cucut (3)
(La Guàrdia d’Ares i Torres d’Alàs).
Primula veris L.

Cues de borrega (1). Orobanche sp..
Sellent de Nargó.

Dent de lleó (4). Taraxacum officinale
(L.). Banyeres, Oliana i Tuixent.

Enciam de moixó (1). Valerianella
locusta (L.) Laterrade. Castellciutat.

Enciam de perdiu (1). Lactuca peren-
nis L.. Arsèguel.

Enciam de porc (4). Lactuca serriola
L. Malgrat de Noves i el Pont de Bar.

Engreixaporcs (1). Centaurea scabio-
sa L. Espaén.

Escanyagats (1). Prunus spinosa L.
Fígols.

Gafarró, gafarrons (7). Agrimonia
eupatoria (2). Romanins i Taús. Arc-
tium minus Bernh. (5). Adrall, Calvi-
nyà, Castellbò, el Querforadat i Taús.

Gall (2). Papaver rhoeas L. La Barce-
loneta i Tragó.

Gallina (1). Papaver rhoeas L. Bes-
caran. o gallinetes (2). Valerianella
locusta (L.) Laterrade. Castellnou de
Bassella i la Clua.

Gaó moxó (1). Ononis natrix L. Ars.

Gata rabiosa (3). Centaurea aspera
L. (1). Sellent de Nargó. Medicago
lupulina L. (1). Ars. Torres d’Alàs:
planta de flor groga que no punxa (no
determinada) (1).

Gordallops (2). Verbascum thapsus L.
Banyeres.

Gosset (6). Antirrhinum majus L. Oli-
ana.

Gratallops (1). Verbascum thapsus L.
Nyús.

Herba ca (1) (Arfa) o herba de ca
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(3) (Arfa, Artedó i Estamariu). Achi-
llea millefolium L.

Herba de cucuc (1). Veure Cucuc.

Herba de gats (2). Taús. Arrhe-
natherum elatius (L.) Beauv. ex J. et
C.Presl. Taús. Dactylis glomerata L.
subsp. glomerata. Taús.

Herba de les vaques (1). Festuca sp.
La Guàrdia d’Ares.

Herba escurçonera (1). Dracunculus
vulgaris Schott. Perles.

Herba taupera (1). Mandragora sp.
Ogern.

Lladracà (1). Achillea millefolium L.
Aristot.

Llengua de bou (8). Echium vulga-
re L. subsp.vulgare (1) (Malgrat de No-
ves), Echium vulgare L. (5) (els Cas-
tells, Ogern, el Pont de Bar, Sellent de
Nargó i Tuixent) o Plantago lanceolata
L. (2) (Coll de Nargó i el Pont de Bar).

Llengua de porc (1). Echium vulga-
re L. subsp. vulgare (1). Malgrat de
Noves.

Lliri de ruc (1). Muscari neglectum
Guss ex Ten. Ars.

Menta de gat (27) Mentha longifo-
lia (L.) Huds. (21). Molt generalitzat.
Mentha spicata (1), les Sorts. Mentha
suaveolens Ehrh. (2) (el Pont de Bar i
Torres d’Alàs). Mentha sp. (1), Nepeta
cataria L. (1) (el Pont de Bar) i Satu-

reja calamintha (L.) Sheele (1) (Coll de
Nargó).

Menta de gos (1). Mentha longifolia
(L.) Huds. Sarcèdol.

Moco de pavo (1). Amaranthus cau-
datus L.. Aravell. Barbarisme.

Moixer de guilla (1). Sorbus aria (L.)
Crantz. Organyà.

Moixera de guilla (1). Sorbus domes-
tica L. Sant Pere de la Vansa.

Oliacà (134) (molt generalitzat), olicà
(8), olidecà (12) o uliacà (2). Achillea
millefolium L.

Orella de gos (1). Els Castells. Veure
Orella d’os.

Orella d’os (30). Ramonda myconi
(L.) Reichenb. Molt generalitzat.

Orelles de llebre (3). Centaurea sca-
biosa L. L’Alzina d’Alinyà, Oliana i la
Vall del Mig.

Orelles de ruc (1). Lactuca sativa L.
Oliana.

Pa de moixó (1). Sedum dasyphyllum
L.. Civís.

Pèl de cabra (3). Stipa pennata L. La
Guàrdia d’Ares i Taús.

Pèl de gos (1). Festuca sp. Taús.

Pèl de llop (1). Stipa pennata L. Se-
llent de Nargó.

Peu de cavall (1) (Josa de Cadí), peu
de mula (1) (El Querforadat), pota de
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cavall (7) o pota de mula (16). Tus-
silago farfara L.

Raïm de gat (1). Sedum rupestre L.
El Querforadat.

Ull de llebre (3). Varietat de Vitis
vinifera L. La Barceloneta, Fígols i el
Pont de Bar.

Ull de perdiu (6). Lactuca viminea
(L.) J. et C. Presl. (2). Aubàs i Sisquer.
Lactuca perennis L. (1). Arsèguel. Me-
na de figa (Ficus carica L.) (2). Mal-
grat de Noves i Oliana. Mena de patata
(Solanum tuberosum) L. (1). Taús.

Ungla de gat (1). Ononis spinosa L.
La Guàrdia d’Ares.

Viborera (2). Echium vulgare L. La
Guàrdia d’Ares i Tuixent. Barbarisme.

Xinxilla (1). Philadelphus coronarius
L.. Perles. Querforadat i Taús.

ZOOMICÒNIMS

Bolet d’auvella (7), bolet de cabra
(1). Tricholoma sp. o bolet d’ovella
(6). Tricholoma sp. (Cuello, 2007).
Molt generalitzat.

Bolet de bou (9) o bolets de bou (7).
Hydnum repandum. (Cuello, 2007).
Molt generalitzat.

Cama de perdiu (2) o cames de per-
diu (9). Chroogomphus rutilus (Scha-
eff.) O.K. Mill.. (Cuello, 2007). Molt
generalitzat.

Carbonera (1) o carboneres (3). Hy-

grophorus marzuolus. Ars, els Castells i
Perles.

Colomí (1). Russula grisea. Aubet.

Cua de guineu (3) o cues de gui-
neu (1). Chroogomphus rutilus (Scha-
eff.) O.K. Mill. Coll de Nargó i Pera-
mola.

Llenga de bou (1) o llengua de bou
(8). Hydnum repandum. (Cuello,
2007).

Morro de bou (1). Hydnum repan-
dum. El Querforadat.

Morro de videll (1). Tricholoma
equestre (L.) P. Kumm. Aubet.

Orella de gat (1). Helvella crispa
(Scopoli ex Fries). (Cuello, 2007).
Perles. Helvella lacunosa. Perles.

Palomí (1) o palomins (5). Russula
grisea. Les Masies de Nargó. Nuncarga,
Ogern, Oliana i Romanins. Barbarisme.

Pet de llop (6), pets de llop (3)
o pets de llops (1) (bolets de fum).
Lycoperdon perlatum, Lycoperdon sp..
(Cuello, 2007). Molt generalitzat. I
també Astraeus hygrometricus. Perles.

Peu de rata (5), peus de rata (11)
o pota de rata (2). Els Castells i Ta-
ús. Pot correspondre a Ramaria aurea
(Fr.) Q., Ramaria botrytis o Ramaria
flava. Molt generalitzat.

Peus de rata blancs (1). Ramaria fla-
va. (Cuello, 2007). Oliana.
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Peus de rata grocs (1). Ramaria au-
rea. (Cuello, 2007). Oliana.

Peus de perdiu (1) (Avellanet), pota
de perdiu (5) o potes de perdiu (3).
Chroogomphus rutilus (Schaeff.) O.K.
Mill. (Cuello, 2007).

Rossinyol (4) o rossinyols (20). Cant-
harellus cibarius. (Cuello, 2007).
Molt generalitzat.

Ull de perdiu (1). Chroogomphus ru-
tilus (Schaeff.) Mill. Castellnou de Car-
colze.

Vaques (1). Hydnum repandum. Cas-
tellnou de Carcolze.

Vacassa [vecassa] (1). Sarcodon imbri-
catus. Asnurri.

De tots aquests noms s’han trobat
96 zoofitònims i 34 zoomicònims di-
ferents. En la relació d’animals es-
mentats com a zoofitònims i zoomi-
cònims s’hi troben vint mamífers (au-
vella/ovella, borrega/borrego, borre-
guero/borriquero, bou, ca/gos/gosset,
cabra, cavall/caballo/mula, coni-
llet, gat/gata, guilla/guineu, lle-

bre, lleó, llop, os, porc, rata, ruc,
taup, vaca/videll i xinxilla), deu
aus (aguilenya, carbonera, colo-
mí/palomí, cucuc/cucuca/cucut, gafar-
ró, gall/gallina/gallineta, moixó, pavo,
perdiu i rossinyol), un amfibi (capgros-
sos), quatre rèptils (dragó, escurçó, serp
i viborera), un artròpode (aranyó) i un
peix (bacallà).

La planta més citada és l’oliacà (134)
i el bolet més anomenat és el rossinyol
(24). Dos noms com són aurella/orella
de gat i llengua de bou poden designar
tan plantes com bolets. Els dos zoofitò-
nims més polisèmics són cua de cavall i
menta de gat, que inclouen cinc tàxons
cadascun d’ells. El tàxon amb més sinò-
nims és Verbascum thapsus L. amb vuit
zoofitònims.

Finalment, han resultat trenta-sis nous
zoofitònims (37,5 %) i tres nous zoomi-
cònims (8,8 %). I per altra banda,
s’han trobat trenta-nou noves associaci-
ons entre zoofitònims ja coneguts amb
nous tàxons (figura 1).
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Figura 1: Percentatges dels grups d’animals esmentats a través dels noms populars
de les plantes i els bolets a la comarca de l’Alt Urgell.

3. Discussió

All de serp, segons Masclans (1954
i 1981) fa referència a Allium ampelo-
prasum i segons Reñé (2013) assenyala
Muscari neglectum Guss. ex Ten. de
Vilamitjana.

Muntané (2002) assenyala arròs de
gat Sedum album L. subsp. album de
Castellnou de Carcolze.

Clavell de ruc, assenyalat per Reñé

(2013) com una planta composta, de
Bar, Cassovall i la Seu d’Urgell.

Reñé (2013) assenyala corner de ga-
llina, tot i que com a arç blanc, de les
Sorts.

Segons Masclans (1954) la plan-
ta Prunus spinosa L. rep el nom
d’escanyagats (Tarragonès).

Muntané (1991) assenyala llengua de
bou correspon a Echium vulgare d’Aris-
tot, Bar i el Querforadat. Masclans

(1954 i 1981) esmenta que llengua de
bou correspon a Echium vulgare. I al-
tres autors la citen d’algunes poblacions
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de l’Alta Ribagorça, la Segarra i el Pa-
llars Jussà.

Lliri de ruc referit a Muscari ne-
glectum, similar a lliri d’ase, esmen-
tat a altres espècies del gènere Muscari
(Masclans, 1954 i 1981).

S’assenyala raïm de gat Sedum album
L. subsp. album de Bar (Muntané,
1991 i 2002) i de Castellnou de Carcol-
ze (Muntané, 2002) i Sedum acre L.
de Bar (Muntané, 1991 i 2002); i ra-
ïms de gat Sedum album L. subsp. al-
bum i Sedum acre L. del Querforadat
(Muntané, 1991 i 2002).

Reñé (2013) recull vacassa d’Alàs [Bo-
letus (Suillus) luteus] i també d’Asnur-
ri.

Es comenten les possibles relacions en-
tre els zoofitònims i zoomicònims amb
els animals al·ludits. En general es tro-
ben relacions deduïdes. No sempre hi
ha una relació explicada pels informants
o coneguda.

Hi ha semblances segons la presentació o
la forma de la planta, de les flors, de les
fulles o del fruit. Així els pics que pre-
senten les flors de l’aguilenya són sem-
blants als pics de les àguiles. L’aranyó,
envoltat de tiges o punxes, recordaria
una aranya petita. La presentació de
les plantes del gènere Verbascum recor-
daria un bacallà penjat, una cua de
borrega o també la cua d’un llop.

El color de les flors recordarien un ba-
callà penjat. La inflorescència de Stipa
pennata L. recorda una barba de ca-
bra; assenyalada d’Àger (la Noguera)
(Masclans, 1954). Aquesta inflores-
cència esmentada també recorda el pèl
de cabra. Les flors d’Antirrhinum ma-
jus L. recorden boques de dragó o
gossets. L’aspecte i el color de la in-
florescència d’Amaranthus caudatus re-
corda una cresta de gall.

La part aèria de les diferents espècies
d’Equisetum recorda la cua d’un cavall.
El perfil de les fulles de Taraxacum offi-
cinale (L.) recorden les dents d’un lleó.
La pela de la tija i la flor de l’herba
escurçonera (Dracunculus vulgaris Sc-
hott.) són com un escurçó, explica un
informant de Perles.

Hi ha similituds segons la presentació
de tiges i fulles. Així doncs, les fulles de
Ramonda myconi (L.) Reichenb., recor-
den una orella d’os. Un informant de
Taús explica que les tiges de Festuca sp.
recorden el pèl de gos. La fulla de Tus-
silago farfara L. recorda una petjada de
cavall o de mula.

Hi ha semblances segons el color o la for-
ma que presenten els bolets o parts dels
bolets. Així, el color del peu de la ca-
ma de perdiu (Chroogomphus rutilus
(Schaeff.) O.K. Mill. recorda la cama,
el peu o la pota de la perdiu (Alecto-
ris rufa L.). El color del peu de la cua
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de guineu (Chroogomphus rutilus (Scha-
eff.) O.K. Mill. recorda la cama de
la guineu (Alectoris rufa L.). Colomí:
colom jove (Alcover & Moll, 1962)
(Columbia livia). Palomí sinònim de co-
lomí. El color superior del capell del
colomí o del palomí (Russula grissea)
recorda el virolat d’un colomí (com.
pers. Jordi Serra Maideu).

Reñé (2013) assenyala palomí: Russu-
la cyanoxantha de la Clua i la Guàrdia
d’Ares i Russula emetica de Sallent. La
morfologia del capell d’Helvella crispa
(Scopoli ex Fries) o d’Helvella lacunosa
és molt semblant al pavelló auricular del
gat.

La part superior de les espècies del gè-
nere Ramaria recorda els peus de ra-
ta. Reñé (2013) assenyala peu de ra-
ta (Clavaria aurea; sinònim de Ramaria
aurea) de Mirambell i Torà. El bolet
Sarcodon imbricatus és molt assemblat
a l’ocell Scolopax rusticola L.

Hi ha associacions per altres motius.
El cucuc, la cucuca o l’herba de cu-
cuc floreix quan ve el Cuculus cano-
rus (L.), explica una informant dels
Prats de Nargó. Climent i Zurriaga

(2012) han trobat una explicació al fitò-
nim escanyagats de Prunus spinosa L.
Els gats quan mengen els fruits d’aques-
ta planta sofreixen un episodi d’ofega-
ment per oclusió faríngia, que desembo-
ca en la mort d’aquests felins. La llavor

de Prunus spinosa L. conté amigdali-
na, que per hidròlisi enzimàtica produ-
eix benzaldehid, glucosa i cianur d’hi-
drogen. El benzaldehid en degradar-se a
l’intestí produeix àcid benzoic o benzo-
at. Els gats tenen una important hiper-
sensibilitat a aquest àcid podent causar-
els-hi la mort (Climent i Zurriaga,
2012).

La gata rabiosa és una planta que esgar-
rapa. Les espines d’Ononis spinosa L.
recorden ungles de gat. La menta de gat
excita als gats. Oliacà, olicà, olidecà
o uliacà es refereix a l’oli remeier per a
un gos (Pal, 1998 i 2011). La carbo-
nera (Hygrophorus marzuolus) faria re-
ferència a la mallerenga carbonera (Pa-
rus major L.). Quan s’obre l’ostíol de
Lycoperdon perlatum, Lycoperdon sp. o
Astraeus hygrometricus surt un polsim
(les espores) i d’aquí ve el seu nom de
pet (Alcover & Moll, 1962).

I potser hi ha relacions no zoològi-
ques. Així si gafarró derivés de l’arrel
gaff- que ha donat el verb català agafar
(Alcover i Moll, 1962), no estaria
relacionat amb l’ocell Fringilla serinus.

Hi pot haver algun nom amb distorsi-
ons fonètiques creant vincles inversem-
blants. [Gaó moxó] potser derivi de
gaó moixó. I molt probablement el nom
orella d’os ha passat a orella de gos.

S’han recollit un 2,3 % de barbarismes
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com cardo borreguero, cardo borriquero,
cola de caballo, cola de cavall, moco de
pavo, palomí i viborera.

Muntané (1991) recull llengües de
bou corresponent a Echium vulgare de
Castellnou de Carcolze i el Querforadat.

Hi ha un reguitzell de noms populars
zoobotànics recollits per Reñé (2013)
de l’Alt Urgell com ara all d’escurçó
(mena d’all silvestre, els Castells); car-
digassa de cabra (Biscarbó); cua de
rata (Hordeum murinum, Torà); en-

ciam de ruc; escanaconills (Anyús);
escanagats (aranyoner, Romanins), fi-
ga de perdiu (mena de figa, el Pla de
Sant Tirs i Vilanova de Banat); lloca
(la garba del damunt, Aristot); orella
de gat (semblant a la menta, Fígols) i
rovelló de cabra (Barguja, Os, el Quer
i Toloriu) que no s’han trobat en aquest
treball.

Clàssicament les orquídies, tot i dispo-
sar de força noms relacionats amb els
animals, no se’n ha recollit cap relacio-
nada amb la zoologia.
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